Lesbian mothering and the family in France

Primary texts

Claire Altman, Deux femmes et un couffin: une histoire d’adoptions homoparentales (Paris: Éditions Ramsay, 2005): an autobiographical témoignage of a lesbian couple who adopted two baby girls from South America in the late 1980s and early 1990s. A detailed account of the long and complex process that Altman and her partner each went through to adopt their respective daughters. They had to qualify for adoption as single parents, since, in France, single individuals can adopt children, while unmarried couples, pacsés or not, hetero- or homosexual, cannot. This text is very much an apology for adoption for gay parents over the now more common use of artificial insemination. Includes a preface by psychoanalyst Geneviève Delaisi de Parseval on the oedipal situation of children of same-sex parents, and ends with an ‘épilogue militant’ bringing the developments in homoparentalité up to date.

Myriam Blanc, et elles eurent beaucoup d’enfants…: histoire d’une famille homoparentale (Manosque: Le bec en l’air, 2005): part autobiographical récit, part political tract, part didactic manual, in which each partner gives birth to a daughter, both babies conceived by artificial insemination at a clinic in Belgium, since neither lesbian couples nor single women are allowed access to medicalised artificial insemination in France. This treatment is long, disruptive and expensive. The clinic system has the advantage of screening donors’ sperm for health risks but, above all, it is donor anonymity that is important to these two women. Includes an ‘Annexe’, giving details and promoting the role of the APGL [Association des Parents Gays et Lesbiens] in lobbying for the visibility of homoparentalité in France.

Laurence Cinq-Fraix, Family Pride (Paris: Éditions Philippe Rey, 2006): first novel, narrated by the non-birth mother in a co-parenting arrangement between a lesbian couple (Cécile and Anna) and a gay male couple. Recounts the story from the very start of the two women’s relationship, through their decision to have a child, to their subsequent break-up and beyond. The two couples buy a property together and divide it into two flats to enable both sets of parents to look after their daughter and to continue to have their separate lives. The child benefits from an active extended family of four sets of grandparents, aunts, uncles, cousins and friends, both hetero and gay, taking in the whole of France, from Paris to Brittany to Provence. After the women split up, Cécile (the co-mother) continues to have a relationship with her daughter, and the four co-parents continue to meet up and to have an ongoing role in their daughter’s life.

Éliane Girard, Mais qui va garder le chat? (Paris: J. C. Lattès, 2005): novel, which includes the narratives of both the birth mother Cécile and her partner Fanny (the latter through sections entitled ‘Journal de Fanny’). Cécile conceives by insémination artisanale – or  ‘la procréation “séringue et pot de yaourt”’ as Fanny calls it, with the couple’s friend Gilles donating his sperm without wishing to take an active paternal role. A sequel to Girard’s previous novel, Magali, Yourcenar et moi (2003), the text is light and humorous in tone. Its characters and sub-plots serve to include different versions of homoparentalité, and the various debates on, and reactions to, gay and lesbian parenting are rehearsed by means of dialogue between characters. 
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Quotes 

1. ‘Ce n’est rien, je sais, mais ce que ça peut faire plaisir d’entrer dans la ronde.’ (Cinq-Fraix, 232)

2. ‘On se sent tellement des parents commes les autres qu’on en oublie parfois qu’on est différentes’ (Blanc, 16)

3. ‘Voici donc l’histoire d’une famille, la nôtre. Elle ressemble à toutes les familles, à ce détail près qu’elle compte deux mères et pas de père.’ (Blanc, 5)

4. ‘fonction de parentalité – soigner, éduquer, aimer l’enfant’ (Cadoret, 35)

5. ‘parent social: personne qui se conduit comme un parent mais qui n’en a pas le statut légal’ (Gross, L’Homoparentalité, 19)

6. ‘Le problème est que je suis la seule à avoir l’honneur de porter ce si joli titre. Cécile elle est mère. Point.’ (Girard, 118)

7. ‘Alors c’est Fanny qui fera office de papa, c’est ça?’ (Girard, 147)

8. ‘Je n’ai pas fait une fille pour qu’elle devienne un faux père’ (Girard, 185)

9. ‘Superbement ignorée. C’est tout. Là où ni la biologie, ni la loi ne donne de droits, les autres ne t’en donnent pas plus. Je n’existe pas par rapport à cet enfant, tu viens d’en avoir la preuve.’ (Girard, 151)

10. ‘Quelle serait ma place au sein de ce quatuor et puis de ce duo que formaient le papa et la maman? Qui distribuerait les cartes et comment? Co-mère, belle-mère… je passe. Je ne me sentais pas mère de cette petite fille qui allait bientôt venir au monde, mais elle était ma fille au plus profond de moi. La nôtre, celle d’Anna et moi. Je n’en n’écartais pas pour autant le père et son compagnon. Mais comment dire… Si ce n’est pas biologique, si ce n’est pas juridique, alors qu’est-ce que c’est? […] Que serai-je face au père? (Cinq-Fraix, 208)

11. ‘Quelle que soit la structure, un parent social n’a en France, aucun droit: il n’existe pas aux yeux de la loi.’ (Gross, L’Homoparentalité, 20)

12. ‘Non Fanny n’est pas un papa, ça se voit non?’ (Girard, 148)

13. ‘ça reste à voir. Pourquoi le rôle du père devrait-il être tenu par un homme?’ (Girard, 158)

14. ‘la loi le réserve aux pères’ (Ouest France, 5)
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